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СООБЩЕСТВО ЕДИНОЙ СУДЬБЫ ЧЕЛОВЕЧЕСТВА 

В поиске стабильности 

Не все из них разрешались в положительном 
ключе, и тем ценнее было находить примеры ста-
бильности и крепости духа, таких значимых в на-
ши дни. 

Китайская Народная Республика, отметившая 
в ушедшем году 80-летие Победы своего народа в 
Войне сопротивления японским захватчикам и Ми-
ровой антифашистской войне, не переставала своим 
примером доказывать, насколько важны в эти слож-
ные времена такие незыблемые понятия, как мир 
и согласие, взаимопомощь и поддержка, дружба и 
плодотворное сотрудничество. 

Проезжая сквозь 2025-й как локомотив во гла-
ве внушительного состава, Китай продолжал при-

нимать в свои ряды все большее число едино-
мышленников, желающих следовать не дорогой 
противостояния, но мирным и справедливым пу-
тем. Нашим с вами «Одним путем», вдохновленным 
мудрой идеей построения объединяющего народы 
сообщества. 

И можно быть уверенным, что прежде казав-
шаяся кому-то хрупкой и эфемерной концепция 
построения единой судьбы человечества сегодня, 
твердо встав во весь рост, в скором времени окреп-
нет в разы. 

Ведь альтернативы ей, как ни крути, на горизонте 
не наблюдается…

                                                                              Анастасия СЛИВИНСКАЯ

2025 год снежным декабрьским вихрем умчался за горизонт, оставшись в памяти как 
непростой, насыщенный период, события в котором менялись с калейдоскопической 
скоростью. 
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Хань Чуньлинь, Чрезвычайный и Полномочный Посол Китайской 
Народной Республики в Республике Казахстан 

«Дух Китай – Центральная Азия» открывает но-
вую страницу взаимной выгоды и общего развития

Центральная Азия является ключевым регионом 
Древнего Шелкового пути, а также местом выдви-
жения инициативы «Один пояс и один путь». Под ру-

ководством концепции формирования сообщества 
единой судьбы человечества, при опоре на совмест-
ное строительство «Одного пояса и одного пути» как 
основную линию, практическое сотрудничество Ки-
тая и стран Центральной Азии принесло обильные 
плоды, наглядно воплотив эпохальную сущность до-
брососедства, дружбы и совместного развития.  

Во-первых, укрепление политического взаимо-
доверия и закладка прочного фундамента сотруд-
ничества.  Политическое взаимодоверие является 
основой межгосударственных отношений и важ-
нейшей опорой высокого уровня развития отноше-
ний между Китаем и странами Центральной Азии. 
В последние годы контакты Китая со странами Цен-
тральной Азии на высоком уровне становятся все 
плотнее, стратегическое взаимодействие осущест-
вляется регулярно и скоординированно, политиче-
ские отношения непрерывно углубляются, а стра-
тегическое взаимодоверие укрепляется, создавая 
надежные политические гарантии для расширения 
сотрудничества во всех сферах. Проведенный в мае 
2023 года в Сиане первый саммит официально за-
ложил механизм встреч глав государств в формате 
«Китай – Центральная Азия», обеспечив долгосроч-
ные и устойчивые институциональные гарантии для 
китайско-центральноазиатского сотрудничества. В 
ходе второго саммита «Китай – Центральная Азия», 
состоявшегося в июне 2025 года, Китай и страны 
Центральной Азии подписали Договор о вечном до-
брососедстве, дружбе и сотрудничестве, закрепив в 
правовой форме принцип дружбы между поколени-
ями и тем самым обозначив новую веху в истории 
отношений между шестью государствами. От встреч 

Хань Чуньлинь:  
«Мы превращаем Шелковый путь  
в путь технологий и инноваций» 
Центральная Азия сегодня переживает момент стратегического переосмысления своей 
роли в мире – от транзитного пространства к полноценному центру роста, сотрудничества 
и диалога цивилизаций. В этой трансформации особое место занимает формат «Китай 
– Центральная Азия», который за короткое время превратился из дипломатической 
инициативы в устойчивую архитектуру политического доверия, экономической 
взаимовыгоды и гуманитарного сближения. 

глав государств до совещаний на уровне министров, 
от деятельности постоянных институтов до проведе-
ния различных форумов, Китай и страны Централь-
ной Азии выстроили всеобъемлющий, многовектор-
ный и многоуровневый механизм обменов и сотруд-
ничества. В условиях переплетающихся перемен и 
нестабильности в международной и региональной 

обстановке Китай и государства Центральной Азии 
неизменно следуют «Духу Китай – Центральная 
Азия», проявляя взаимное понимание, уважение и 
поддержку по вопросам, затрагивающим коренные 
интересы друг друга, тем самым внося все больший 
вклад в укрепление определенности и стабильности 
в регионе и мире.

Во-вторых, углубление прагматичного сотруд-
ничества и совместное создание регионального 
процветания.  Китай и страны Центральной Азии, 
выступая в авангарде совместного строительства 
инициативы «Один пояс и один путь», посредством 
инвестиций, развития инфраструктуры и техноло-
гического взаимодействия содействуют быстрому 
росту региональной экономики, заметному улуч-
шению благосостояния населения и качественно-
му скачку в сфере взаимосвязанности. Используя 
в полной мере уникальные географические пре-
имущества Центральной Азии, стороны формируют 
высокоэффективные коридоры, обеспечивающие 
беспрепятственное передвижение потоков людей 
и товаров, тем самым укрепляя ключевую роль ре-
гиона как транспортного узла Евразийского конти-

В последние годы контак-
ты Китая со странами Цен-
тральной Азии на высоком 
уровне становятся все 

плотнее, стратегическое взаимодействие 
осуществляется регулярно и скоордини-
рованно, политические отношения не-
прерывно углубляются, а стратегическое 
взаимодоверие укрепляется, создавая 
надежные политические гарантии для 
расширения сотрудничества во всех 
сферах

В ходе 2-го саммита «Китай – Центральная Азия», состоявшегося в июне 2025 года, Китай и страны Центральной Азии подписали 
Договор о вечном добрососедстве, дружбе и сотрудничестве
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нента. Будучи твердым сторонником глобального 
«зеленого» перехода, Китай, опираясь на преиму-
щества всей производственно-сбытовой цепочки в 
сфере возобновляемой энергетики, предоставляет 
региону оборудование и технологическую поддерж-
ку для продвижения «зеленой» трансформации, 
способствуя раскрытию значительного потенциа-
ла развития возобновляемых источников энергии 
в Центральной Азии. В сферах взаимосвязанности 
цифровой инфраструктуры, инновационного при-
менения цифровых технологий, упрощения цифро-
вой торговли и наращивания цифрового потенциала 
сотрудничество сторон также последовательно углу-
бляется. Китай активно участвует в строительстве и 
поддерживает развитие региональных волоконно-
оптических сетей, дата-центров и облачных вычис-
лительных платформ, последовательно вовлекаясь 
в процессы цифровизации Центральной Азии. Те-
кущий год является стартовым годом «пятнадцатой 
пятилетки», и, используя этот важный этап как но-
вую отправную точку, Китай намерен и далее вместе 
со странами Центральной Азии расширять сферы 
взаимодействия, наполнять сотрудничество новым 
содержанием, повышать его качество и эффектив-
ность, раскрывать его потенциал, выступая надеж-
ным партнером и единомышленником на пути к мо-
дернизации.

В-третьих, расширение двусторонней откры-
тости и совместное разделение плодов разви-
тия. На фоне усиливающегося глобального протек-
ционизма Китай твердо продвигает высокоуров-
невую внешнюю открытость, становясь «якорем 
стабильности» и «источником драйвера» мировой 
экономики. В этом процессе Китай неизменно рас-
сматривает регион Центральной Азии как одно из 
ключевых направлений высокоуровневой внешней 
открытости, совместно со странами региона увели-
чивая «пирог взаимной выгоды» и внося устойчи-
вость в экономику региона. Будучи второй по вели-
чине экономикой мира, Китай обладает преимуще-
ством огромного внутреннего рынка и в процессе 
последовательного продвижения модернизации 
в китайском формате непрерывно предоставляет 
странам региона и всему миру дивиденды разви-
тия. Страны Центральной Азии, расширяя торговлю 
с Китаем, активно интегрируются в китайский ры-
нок, разделяя возможности, открываемые разви-
тием Китая. Китайская международная выставка 
импортных товаров, Китайская ярмарка импортно-
экспортных товаров (Кантонская ярмарка), Меж-
дународная выставка «Шелковый путь» и другие 
мероприятия создают для центральноазиатских 
компаний высококачественные платформы для 
демонстрации продукции и расширения рыночных 

возможностей. В 2025 году общий объем торговли 
между Китаем и странами Центральной Азии до-
стиг 106,3 млрд долларов, показав рост на 12% по 
сравнению с предыдущим годом. При этом импорт 
Китая из региона увеличился на 14%, причем ас-
сортимент нересурсных товаров – химической про-
дукции, стали, сельскохозяйственной продукции и 
других, продолжает расширяться. Экспорт из Китая 
вырос на 11%, демонстрируя сильный рост в области 
машинного оборудования и высоких технологий, а 
доля товаров «новой тройки» (электромобили, ли-
тиевые аккумуляторы и фотоэлектрические пане-
ли) на рынке уверенно увеличивается. Потенциал 
китайско-центральноазиатского экономического 
и торгового сотрудничества продолжает раскры-
ваться, торговая структура становится более ди-
версифицированной, а движущие силы взаимовы-
годного развития укрепляются.

В-четвертых, дружба из поколения в поколение, 
совместное творение гармонии цивилизаций.  На 
протяжении тысячелетий народы Китая и стран Цен-
тральной Азии обменивались товарами и опытом, 
взаимно обогащались знаниями и совместно созда-
ли великолепие Древнего Шелкового пути. Сегодня 
путь дружбы и сотрудничества, проложенный века-
ми, приобретает новое современное содержание, 
продолжая писать новую страницу в истории циви-

лизационного обмена. Китай и страны Центральной 
Азии активно открывают культурные центры, созда-
ют филиалы китайских вузов и мастерские Лу Баня, 
добиваясь заметных успехов в этих сферах.

Между Китаем и Казахстаном, Китаем и Узбеки-
станом введен безвизовый режим, что стимулирует 
рост туристического обмена и делает человеческие 
контакты более плотными. Стороны совместно про-
водят мероприятия в области культурного обмена, 
сохранения наследия, туризма, расширяют форматы 
молодежного взаимодействия, реализуют совмест-
ные археологические проекты, исследования Шел-
кового пути и культурного наследия, а также обмен 
опытом между музеями. Все это создает для народов 
Китая и Центральной Азии, особенно для молодого 
поколения, больше возможностей для общения и 
укрепляет идею дружбы поколения в поколение, де-
лая ее глубоко значимой для общества.

Стоя на новой исторической отправной точке, 
Китай готов вместе со странами Центральной Азии 
руководствоваться «Духом Китай – Центральная 
Азия», укреплять механизм взаимодействия между 
Китаем и Центральной Азией, действовать сообща, 
рука об руку, плечом к плечу, продвигая формирова-
ние еще более тесного сообщества единой судьбы, 
внося значительный вклад в поддержание мира и 
развитие как в регионе, так и во всем мире. 

Президент РК Касым-Жомарт Токаев знакомится с деятельностью Восточно-Казахстанского технического университета и созданной 
на его базе Мастерской Лу Баня, Усть-Каменогорск, 26 февраля 2024 г.

Страны Центральной Азии, расширяя торговлю с Китаем, активно интегрируются в китайский рынок
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Серик КОРЖУМБАЕВ

За сухими цифрами скрывается куда более зна-
чимый процесс: формирование устойчивой и долго-
срочной модели экономического взаимодействия 
между Китаем и Центральной Азией – модели, опи-
рающейся не только на торговлю как таковую, но и 
на инфраструктуру, инвестиции, промышленную 
кооперацию и высокий уровень политического со-
гласия. 

ОТ РОСТА ОБОРОТА –  
К ТРАНСФОРМАЦИИ СОДЕРЖАНИЯ

Историческое преодоление планки в 100 млрд 
долларов само по себе является важной вехой. Од-
нако принципиально важно, какого качества стала 
эта торговля.

Экспорт Китая в страны Центральной Азии в 2025 
году достиг  71,2 млрд долларов, увеличившись на 

Торговля  
как стратегический фундамент 

КИТАЙ И ЦЕНТРАЛЬНАЯ АЗИЯ НА НОВОМ ЭТАПЕ ЭКОНОМИЧЕСКОГО СБЛИЖЕНИЯ

Опубликованные в начале 2026 года данные Главного таможенного управления 
КНР стали важным маркером не только текущей экономической динамики, но и 

глубинных процессов, формирующих новую архитектуру сотрудничества в Евразии. 
Согласно официальной статистике, в 2025 году товарооборот между Китаем и странами 

Центральной Азии впервые в истории превысил 100 млрд долларов, достигнув 106,3 млрд 
долларов. При этом рост составил 12% в годовом выражении, а положительная динамика 

сохраняется уже пятый год подряд.

11%. Основной вклад обеспечили машиностроитель-
ная продукция, электромеханика и высокотехноло-
гичные товары. Особое место заняли так называе-
мые «новые три категории» – электромобили, литие-
вые аккумуляторы и солнечные панели. Фактически 
речь идет о постепенном встраивании Центральной 
Азии в современные производственные и техноло-
гические цепочки, а не о сохранении периферийной 
роли поставщика сырья.

Импорт из стран региона составил 35,1 млрд дол-
ларов, показав рост на 14%. При этом заметно расши-
рилась номенклатура нересурсных товаров – хими-
ческая продукция, металлургия, сельскохозяйствен-
ные товары с более высокой степенью переработки. 
Для экономик Центральной Азии это особенно важ-
ный сигнал: торговля с Китаем все в большей сте-
пени способствует диверсификации и внутреннему 
развитию.

КАЗАХСТАН –  
ОСНОВНОЙ ПАРТНЕР И СВЯЗУЮЩЕЕ ЗВЕНО

В региональной конфигурации сотрудничества 
особую роль играет Казахстан. Географическое по-
ложение, развитая транспортно-логистическая ин-
фраструктура и последовательная внешнеэконо-
мическая политика делают нашу страну ключевым 
партнером Китая в Центральной Азии.

Через территорию Казахстана проходят основ-
ные сухопутные маршруты, связывающие Китай с 
Евразией. Однако сегодня взаимодействие выходит 
далеко за рамки транзита. Речь идет о промышлен-
ной кооперации, совместных инвестиционных про-
ектах, энергетике, агропромышленном комплексе и 
цифровых решениях.

Эта динамика во многом опирается на высокий 

Импорт из стран региона 
составил 35,1 млрд долла-
ров, показав рост на 14%. 
При этом заметно рас-

ширилась номенклатура нересурсных 
товаров – химическая продукция, метал-
лургия, сельскохозяйственные товары с 
более высокой степенью переработки. 
Для экономик Центральной Азии это осо-
бенно важный сигнал: торговля с Китаем 
все в большей степени способствует ди-
версификации и внутреннему развитию

Экспорт Китая в страны Центральной Азии в 2025 году достиг 71,2 млрд долларов, увеличившись на 11%

Рост товарооборота стал возможным с развитием инфраструктуры и новых форматов торговли
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уровень политического доверия и стратегическо-
го диалога между лидерами двух государств –  Си 
Цзиньпином и Касым-Жомартом Токаевым.

АСТАНИНСКИЙ САММИТ ПРОШЛОГО ГОДА: 
ТОЧКА ИНСТИТУЦИОНАЛЬНОГО ЗАКРЕПЛЕНИЯ

Отдельного акцента заслуживает саммит «Китай 
– Центральная Азия», прошедший в прошлом году 
в Астане. Именно он стал важнейшей политико-ди-
пломатической вехой, задавшей четкую рамку для 
последующего экономического роста.

В ходе саммита председатель КНР  Си Цзинь-
пин  и лидеры стран Центральной Азии, включая 
президента Казахстана  Касым-Жомарта Токаева, 
подтвердили стратегический характер сотрудни-
чества и подписали ряд крупнейших соглашений, 
охватывающих торговлю, инвестиции, транспорт-
ную связанность, промышленность и «зеленую» 
экономику.

Для Казахстана этот саммит стал не только 
международным событием высокого уровня, но и 
подтверждением его роли  центра регионального 
диалога и доверия. Именно после астанинских до-
говоренностей экономическое взаимодействие по-
лучило дополнительный импульс и более четкие ин-
ституциональные контуры.

ИНФРАСТРУКТУРА, ИНВЕСТИЦИИ И ЦИФРОВОЙ 
ШЕЛКОВЫЙ ПУТЬ

Рост товарооборота не был бы возможен без 
параллельного развития инфраструктуры и новых 
форматов торговли. В 2025 году Китай и страны Цен-
тральной Азии активно продвигали:

– трансграничную электронную коммерцию;
– модернизацию складской и транспортной логи-

стики;

– системы трансграничных расчетов и платежей;
– институциональные платформы содействия 

торговле.
В совокупности эти элементы формируют прак-

тическое наполнение инициативы «Один пояс и 
один путь», превращая ее в целостную экономиче-
скую экосистему, где торговля, инвестиции и техно-
логии взаимно усиливают друг друга.

ВОСТОЧНАЯ ЛОГИКА СТАБИЛЬНОСТИ И 
ДОЛГОГО ГОРИЗОНТА

Особенно важно, что рост торгово-экономических 
связей между Китаем и Центральной Азией проис-
ходит на фоне глобальной турбулентности, торговых 
конфликтов и ослабления привычных многосторон-
них механизмов. На этом фоне региональная модель 
сотрудничества выглядит  пространством устойчи-
вости и расчетливого прагматизма.

Здесь уместнее говорить не о «тени», а о долгом 
горизонте согласия и выверенного курса, который 
задается на высшем уровне. В восточной полити-
ческой традиции устойчивость рождается не из 
резких жестов, а из последовательности, ритуа-
ла доверия и стратегического терпения. Именно 
регулярный диалог, личное взаимопонимание и 
совпадение долгосрочных целей между Си Цзинь-
пином  и  Касым-Жомартом Токаевым  создают ту 
самую основу, на которой спокойно планируются 
многомиллиардные проекты и десятилетние про-
граммы развития.

НОВАЯ ТОЧКА ОТСЧЕТА
Преодоление рубежа в 100 млрд долларов – это 

не итог, а новая точка отсчета. Впереди – углубление 
промышленной кооперации, рост взаимных инве-
стиций, развитие логистики и цифровых торговых 
каналов, а также дальнейшая институционализация 
формата «Китай – Центральная Азия».

Для Казахстана это означает возможность не 
просто нарастить внешнеторговые показатели, но 
и  закрепить свою роль ключевого экономического 
узла Евразии. Для всего региона – шанс встроиться 
в глобальные цепочки добавленной стоимости на 
более выгодных и устойчивых условиях.

Именно в таком контексте данные  Главного та-
моженного управления КНР следует воспринимать 
не как набор статистических показателей, а как от-
ражение глубоких стратегических сдвигов, которые 
уже сегодня формируют экономическое будущее 
Центральной Азии и ее партнерство с Китаем. 

Особенно важно, что рост 
торгово-экономических 
связей между Китаем и 
Центральной Азией про-

исходит на фоне глобальной турбулент-
ности, торговых конфликтов и ослабления 
привычных многосторонних механизмов. 
На этом фоне региональная модель со-
трудничества выглядит пространством 
устойчивости и расчетливого прагматизма 

Годовой рост двустороннего товарооборота 
составил 12%, а положительная динамика сохраняется 
уже пятый год подряд

В 2025 году товарооборот между Китаем и странами Центральной Азии впервые в истории превысил 100 млрд долларов 
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Проект предполагает инве-
стиции в развитие сельскохозяй-
ственной отрасли, современной 
инфраструктуры, трансфер пере-
довых технологий и подготовку 
кадров. Китайская корпорация 
является одной из крупнейших 
аграрных инвесткомпаний стра-
ны, предоставляющей комплекс-
ные решения в АПК от производ-
ства до переработки и сбыта.

Меморандум о сотрудничестве 
был подписан в ноябре 2025 года 
во время посещения делегации 
СКО в КНР, а уже в середине янва-
ря китайские коллеги прибыли в 
Казахстан с ответным визитом.

Сегодня перед научным сооб-
ществом и аграриями Северного 
Казахстана стоит задача по при-
влечению инвестиций и повыше-
нию эффективности АПК. Запуск 
казахско-китайского научного 
аграрного центра позволит вести 
исследования и демонстрацион-
ные проекты с их последующей 
коммерциализацией по селекции 

зерновых, масличных, зернобо-
бовых культур, кормовых трав. 
Помимо этого, целью ставятся 
адаптация сельского хозяйства к 
климатическим изменениям; вне-
дрение цифровизации в процессы 
мониторинга посевов и плодоро-
дия почв, оцифровка процессов, 
использование ИИ и БПЛА для 
прогнозирования урожайности, 
обеспечение устойчивого кормо-
производства и переработки сель-
скохозяйственной продукции.

Уже сейчас на эти цели аки-
матом СКО выделен опытный 
участок в 30 га, в распоряжении 
ученых находится лабораторный 
комплекс Kozybayev University, к 
проекту привлечены педагоги и 
студенты вуза. Хэнаньская корпо-
рация входит в проект со своими 
инвестициями, техникой, иссле-
довательским и экспертным по-
тенциалом. Также предоставлен 
семенной материал, будут постро-
ены современные общежития и 
открыты лаборатории.

В ходе мероприятий гости 
встретились с местными испол-
нительными органами и сельхоз-
товаропроизводителями, ознако-
мились с лабораторным оборудо-
ванием университета и посетили 
аграрные предприятия региона.

«Для нас большая честь при-
нимать представителей одного 
из ключевых инвестиционных 
партнеров КНР – стратегическо-
го партнера Казахстана и нашего 
университета в сфере образова-
ния, науки и аграрных техноло-
гий. Наша общая цель – выстро-
ить эффективную модель, при 
которой наука, производство и 
инвестиции работают как единая 
система. Проект предусматривает 
создание экспериментальных по-
лей, лабораторий, современной 
инфраструктуры, вовлечение уче-
ных и студентов вуза. Мы ожида-
ем, что это позволит сформировать 
устойчивую экспортно-ориенти-
рованную аграрную платформу и 
расширить посевные площади се-
меноводства до 1 000 га. Мы рас-
сматриваем такое сотрудничество 
как долгосрочное стратегическое 
партнерство. Уверены, что объе-
динение потенциала наших стран 
даст ощутимый эффект для агро-
промышленного комплекса реги-
она и укрепит казахско-китайское 
сотрудничество», – отметил на 
встрече с китайскими партнерами 
председатель правления – рек-
тор Kozybayev University Ербол  
Исакаев. 

DKNews

Развивая сельское хозяйство… …и зеленые технологии 
Совместная инициатива Kozybayev University и Хэнаньской сельскохозяйственной 
инвестиционной группы по открытию казахско-китайского научного аграрного центра 
придаст импульс развитию сельского хозяйства Северного Казахстана – региона, где 
аграрный сектор играет одну из ключевых ролей в экономике.

Заседание прошло под со-
председательством вице-ми-
нистра экологии и природных 
ресурсов  Мансура Ошурбаева  и 
заместителя министра экологии 
и охраны окружающей среды Го 
Фан. Уже в самом начале встречи 
казахстанская сторона обозначи-
ла ключевой приоритет – укре-
пление практического взаимо-
действия для ответа на общие 
экологические вызовы.

Речь не только о загрязне-
нии воздуха, воды и почвы, но и 
об управлении отходами и по-
следствиях изменения климата. 
В этом контексте комиссия бы-
ла названа одним из ключевых 
механизмов реализации меж-
правительственных соглашений 
между двумя странами, включая 
договоренности по охране окру-
жающей среды и качеству вод 
трансграничных рек.

Также стороны сделали ак-

цент на итогах работы двух про-
фильных рабочих групп за ми-
нувший год. Было отмечено, что 
сотрудничество по мониторингу 
качества воды в трансграничных 
реках Кара-Ертис, Иле, Текес, 
Хоргос и Емель носит устойчивый 
и прикладной характер.

Одной из центральных тем 
заседания стала инициатива Ка-
захстана по развитию сотрудни-
чества в сфере внедрения наи-
лучших доступных техник (НДТ). С 
докладом выступил заместитель 
председателя правления НАО 
«Международный центр зеле-
ных технологий и инвестицион-
ных проектов»  Бауржан Абенов, 
представив результаты работы 
по внедрению НДТ в стране и воз-
можные форматы дальнейшего 
сотрудничества.

Китайская сторона, в свою 
очередь, ознакомила с реализу-
емыми в стране масштабными 

экологическими программами. 
По словам Го Фан, в КНР последо-
вательно продвигается концеп-
ция экологической цивилизации, 
восстанавливаются экосистемы и 
принимаются системные меры по 
сокращению вредных выбросов.

Китай подтвердил готовность 
углублять сотрудничество с Ка-
захстаном в сфере сохранения 
биоразнообразия, противодей-
ствия пластиковому загрязне-
нию, а также разработки и вне-
дрения зеленых технологий. Важ-
ным дипломатическим жестом 
стало приглашение казахстан-
ской стороны принять участие в 
экологических мероприятиях в 
рамках  ШОС, которые пройдут в 
апреле.

В ответ вице-министр пригла-
сил китайских коллег к активному 
участию в Региональном эколо-
гическом саммите Центральной 
Азии, запланированном на 22-24 
апреля 2026 года в Астане.

По итогам встречи стороны 
утвердили План работы Казах-
станско-Китайской комиссии на 
2026 год, подписав протокол 12-го 
заседания. Участники подтверди-
ли намерение продолжать кон-
структивный диалог и развивать 
сотрудничество в сфере охраны 
окружающей среды и устойчиво-
го развития.

Следующее заседание комис-
сии должно состояться на терри-
тории Китая до конца текущего 
года.

DKNews

16 января 2026 года состоялось 12-е заседание Казахстанско-Китайской комиссии по 
сотрудничеству в области охраны окружающей среды – платформы, где поднимаются самые 
насущные и долгосрочные вопросы экологии, напрямую влияющие на качество жизни 
миллионов людей обеих стран.
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По данным местных таможен-
ных органов, в минувшем году 
через порт прошло в общей слож-
ности 8165 грузовых поездов, и 
это на 6,3 процента больше, чем в 
2024 году.

София Умарджан, одна из со-
трудниц таможни, сообщила, что 
меры повышения эффектив-
ности, включая более широкое 
применение интеллектуальных 
систем досмотра и технологии 
распознавания изображений, 
позволили проводить досмотр 
и таможенное оформление по-
ездов сразу по прибытии. Таким 
образом, предпринятые меры в 
значительной степени сократили 
время ожидания в порту. Надо 

отметить, что в 2025 году в Ала-
шаньку был зафиксирован пи-
ковый суточный приток в 30 гру-
зовых поездов, при этом общее 
время таможенного оформления 
сократилось на 18,4 процента по 
сравнению с предыдущим годом. 

Как рассказал Чен Чжибин, 
оперативный менеджер станции: 
«В среднем, возвращающийся 
грузовой поезд теперь может за-
вершить процедуры смены ши-
рины колеи и перегрузки при-
мерно за два часа».

На сегодняшний день грузо-
вые перевозки через Алашанькоу 
охватывают 128 маршрутов, со-
единяя Китай с 21 страной, вклю-
чая Германию и Польшу. Согласно 

таможенным данным, перевоз-
имые грузы включают в себя ав-
тозапчасти, электронные товары 
и множество других товаров по-
вседневного спроса.

Расположенный на границе 
с Республикой Казахстан порт 
Алашанькоу служит ключевым 
транспортным коридором, свя-
зывающим Китай с Центральной 
Азией и Европой. Запуск перво-
го грузового железнодорожного 
сообщения Китай-Европа в 2011 
году превратил северо-запад-
ный приграничный регион Китая 
в наглядный пример усилий КНР 
в деле проводимой политики 
страны по дальнейшей открыто-
сти миру. 

Алашанькоу идет на рекорд
Алашанькоу, также известный как перевал Алатау, крупный железнодорожный порт в 
Синьцзян-Уйгурском автономном районе на северо-западе Китая, в 2025 году добился 
впечатляющего достижения, обслужив рекордное количество грузовых поездов Китай-
Европа (Центральная Азия). Этот результат в очередной раз продемонстрировал растущую 
роль этого коридора в стабилизации глобальных цепочек поставок.

Грузовые перевозки через Алашанькоу охватывают 128 маршрутов, соединяя Китай с 21 страной В последних числах декабря 
2025 года Китай в очередной раз 
отметился грандиозным событи-
ем – здесь состоялось официаль-
ное открытие самого длинного в 
мире туннеля под скоростной ав-
томагистралью.

22,13-километровый Тянь-
шаньский туннель Шэнли, прохо-
дящий через центральную часть 
Тянь-Шаня в Синьцзян-Уйгур-
ском автономном районе на се-
веро-западе Китая, сократил не-
когда многочасовую поездку по 
горной дороге всего до 20 минут.

В день торжественного откры-
тия туннеля Шэнли также была 
введена в эксплуатацию автома-
гистраль G0711 Урумчи-Юли, явля-
ющаяся важной транспортной ар-
терией, связывающей городские 

агломерации северного и южного 
Синьцзяна, включая туннель.

Тянь-Шаньские горы, про-
тяженностью 2500 километров, 
простираются по центральной ча-
сти Синьцзяна, разделяя Урумчи, 
крупнейший город на севере, и 
Корлу, крупнейший город на юге. 
С открытием скоростной автома-
гистрали время в пути между эти-
ми двумя городами сократилось с 
7 часов до примерно 3 часов, что 
способствует экономической ин-
теграции между северной и юж-
ной частями Синьцзяна и создает 
новые перспективные каналы 
для внешнеэкономического об-
мена.

Скоростная автомагистраль, 
строительство которой заняло 
пять лет, имеет протяженность 

324,7 километра, а общий объ-
ем вложенных средств составил 
46,7 миллиарда юаней (около 6,63 
миллиарда долларов).

Строительство туннеля пред-
ставляло собой сложную зада-
чу мирового уровня из-за его 
чрезвычайных масштабов. До-
статочно сказать, что этот впечат-
ляющий транспортный объект 
простирается на 22,13 километра, 
достигает максимальной глу-
бины залегания в 1112,2 метра, 
пересекает 16 зон геологических 
разломов и сталкивается с рядом 
непростых задач, включая суще-
ственное напряжение грунта, вы-
сокую сейсмическую активность, 
жесткие экологические требова-
ния, экстремально низкие темпе-
ратуры и большую высоту. 

Мировое лидерство Шэнли
В Синьцзяне открыт для движения самый длинный туннель под скоростной 
автомагистралью

 Туннель Шэнли на Тяньшане, расположенный на скоростной автомагистрали Урумчи-Юли в Синьцзян-Уйгурском автономном 
районе, северо-запад Китая, 26 декабря 2025 г.
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Серик КОРЖУМБАЕВ

  Для объективного и всесто-
роннего понимания того, как Ки-
тай воспринимается за рубежом, 
газета Global Times вновь прове-
ла масштабное международное 
исследование – Global Survey on 

Impression and Understanding of 
China. Опрос охватил 46 стран, око-
ло 51 700 респондентов и позволил 
зафиксировать, как иностранная 
общественность оценивает Китай, 
его политику, экономику, культуру 
и международную роль.

О МЕТОДОЛОГИИ 
ИССЛЕДОВАНИЯ

  Исследование было проведе-
но Институтом Global Times. В вы-
борку вошли 15 развитых и 31 раз-
вивающаяся страна, представля-
ющие все континенты, включая 

страны G20, девять государств 
БРИКС и десять стран АСЕАН. Ки-
тай в опрос не включался.

 Сбор данных осуществлялся с 
августа по октябрь 2025 года с ис-
пользованием стандартных меж-
дународных методик – личных 
интервью, телефонных опросов и 
онлайн-панелей. Возраст респон-
дентов – от 18 до 70 лет. Всего было 
собрано 51 689 валидных анкет.

ВЫСОКОЕ МЕЖДУНАРОДНОЕ 
ПРИЗНАНИЕ КЛЮЧЕВЫХ 
ИДЕЙ СИ ЦЗИНЬПИНА

Опрос показал высокий уро-
вень поддержки ключевых кон-
цепций идей Си Цзиньпина о 
социализме с китайской спец-

ификой новой эпохи. Почти 80% 
респондентов поддержали такие 
положения как:

	y «Сообщество единой судьбы 
человечества»;

	y «Зеленые горы и чистые воды 
– бесценное богатство».

	y Более 70% также положитель-
но оценили принципы:

	y всеобъемлющего и строгого 
партийного самоуправления;

	y углубления реформ;
	y ориентированного на челове-

ка развития.
 В развивающихся странах 

уровень одобрения этих идей 
превышает 80%, а в развитых 
– 60%. Высокую поддержку по-
лучили и предложенные Кита-
ем Глобальная инициатива раз-
вития, Глобальная инициатива 
безопасности, Глобальная ини-
циатива цивилизаций, а также 
совместное продвижение иници-
ативы «Пояс и путь» – более 70% 
иностранных респондентов вы-
разили их одобрение, что выше 
показателей 2024 года.

УПРАВЛЕНЧЕСКИЕ 
ПРАКТИКИ КИТАЯ ПОЛУЧАЮТ 
ОДОБРЕНИЕ

  Практика строгой партийной 
дисциплины, включая реализа-
цию «восьми пунктов» по улучше-
нию стиля работы, получила по-
ложительную оценку почти 70% 
опрошенных. Во многих странах 
БРИКС, АСЕАН и Африки этот по-
казатель превышает 70%.

 Высокий интерес и призна-
ние вызвала и китайская прак-
тика пятилетнего планирова-
ния. Более 75% респондентов 
считают ее важным механиз-
мом социально-экономического 
развития и подходом, который 
стоило бы перенять и другим 
государствам. В странах БРИКС, 
АСЕАН, Ближнего Востока и Аф-

рики уровень поддержки пре-
вышает 80%.

ЭКОНОМИКА КИТАЯ И 
МЕЖДУНАРОДНЫЙ СТАТУС

  Более 80% респондентов по-
ложительно оценивают эконо-
мический рост Китая в 2025 году. 
Почти 90% уверены в устойчивом 
росте китайской экономики в 
ближайшие десять лет.

 Около 78% считают, что сово-
купная национальная мощь Ки-
тая продолжает расти. В глобаль-
ном рейтинге международного 
влияния Китай в среднем зани-
мает второе место, при этом доля 
тех, кто ставит Китай на первое 
место, увеличилась, а позиции 
США, напротив, ослабли.

БЛАГОПРИЯТНЫЙ ИМИДЖ 
КИТАЯ И ИНТЕРЕС К КУЛЬТУРЕ 
И ТЕХНОЛОГИЯМ

 Почти 70% иностранных ре-
спондентов имеют благоприят-
ное отношение к Китаю. Особен-
но высокие показатели зафикси-
рованы в странах БРИКС, АСЕАН, 
Африки и Ближнего Востока.

Китай ассоциируется с такими 
понятиями, как экономика, тех-
нологии, развитие, инновации, 
культура и сила. Более 90% опро-
шенных заявили об интересе к 
Китаю, а около 40% – о высоком 
уровне такого интереса.

ОЖИДАНИЯ ОТ КИТАЯ  
В МИРОВОЙ ПОЛИТИКЕ

Более 70% респондентов 
ожидают, что Китай будет играть 
более активную роль в между-
народных делах, в том числе в 
урегулировании глобальных 
кризисов и реформировании ми-
ровой системы управления. Под-
держка идеи многополярного и 
справедливого мирового поряд-
ка также стабильно растет. 

Как мир оценивает Китай, его 
экономику и международную роль
В 2025 году мир переживает ускоренную трансформацию на фоне растущей 
турбулентности и неопределенности. Взаимосвязь между развитием Китая и глобальными 
процессами продолжает углубляться, а влияние Китая на мировой экономический рост, 
технологическую трансформацию и глобальное управление становится все более заметным 
и позитивным.
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Как известно, 18 декабря ми-
нувшего года Китай запустил 
общеостровную специальную 
таможенную операцию в рамках 
свободной торговой зоны Хай-
нань, что позволило обеспечить 
более свободный ввоз товаров 
из-за рубежа, расширить зону 
действия беспошлинной торгов-
ли и ввести более благоприятные 
для бизнеса меры.

Одной из примечательных 
особенностей таможенной поли-
тики является предоставление 
«более свободного доступа на 
первой линии», что подразуме-
вает более свободную торговлю 
между Хайнанем и районами за 
пределами таможенных границ 
Китая, и «регулируемого доступа 
на второй линии», который пред-
полагает применение стандарт-
ных мер таможенного контроля 
к товарам, перемещаемым с Хай-
наня на материк.

Согласно обнародованным 
данным таможни Хайкоу, с 18 
декабря 2025 года по 17 января 
2026 года стоимость импортиру-
емых товаров по беспошлинной 
схеме «первой линии» составила 
750 миллионов юаней (около 107 
миллионов долларов); стоимость 
переработанных и товаров с до-
бавленной стоимостью, продан-
ных внутри страны по схеме «вто-
рой линии», составила около 85,9 
миллиона юаней. 

Напомним, что Хайнань, не-
когда будучи обычным погра-

ничным форпостом, в 1988 году 
стал крупнейшей в Китае особой 
экономической зоной. В 2020 го-
ду был опубликован генераль-
ный план, ставящий перед собой 
цель превратить остров в влия-
тельный глобальный порт высо-
кого уровня к середине нынеш-
него столетия. Для обеспечения 
правовых гарантий развития 
был принят закон о порте Хай-
нань.

Как результат – иностран-
ные компании сегодня могут 
извлечь выгоду из благопри-
ятной деловой среды, более 

соответствующей международ-
ным стандартам, более низких 
налогов и производственных 
издержек, более широкого до-
ступа к таким секторам услуг, 
как здравоохранение и обра-
зование, а также использовать 
территорию острова в качестве 
платформы для выхода на мас-
штабный китайский рынок.

Интересный факт: дата запу-
ска, 18 декабря, совпала с годов-
щиной знакового заседания КПК 
в 1978 году, которое общепринято 
считается началом эры реформ и 
открытости в стране. 

Хайнань: Результат  
не заставил ждать 
Спустя всего один месяц после начала на острове специальной таможенной операции 
Хайнаньский порт свободной торговли (FTP) на юге Китая добился первых впечатляющих 
успехов в повышении эффективности торговли и логистики.

Остров Хайнань является крупнейшей особой экономической зоной Китая

Такое заявление сделал Питер 
Баккер, президент и генераль-
ный директор Всемирного дело-
вого совета по устойчивому раз-
витию (WBCSD).

В своем сообщении, данном в 
рамках ежегодной встречи Все-
мирного экономического форума 
в швейцарском Давосе, Баккер 
выделил три взаимосвязанных 
глобальных риска: физические 
климатические воздействия, на-
рушающие производительность 
и инвестиции, геополитическая 
фрагментация, создающая на-
пряжение в торговле и цепочках 
создания стоимости, и стреми-
тельные технологические изме-
нения, такие как искусственный 
интеллект (ИИ), опережающие 
процессы управления и адапта-
ции рабочей силы.

Он заявил, что приоритетной 
задачей для мирового экономи-
ческого сообщества является со-
гласование капиталовложений, 
политики и действий бизнеса для 
ускорения перехода к низкоугле-
родной экономике, интеграции 
стратегий, благоприятствующих 
окружающей среде, и внедрения 
моделей замкнутого цикла в биз-
несе.

Китай является влиятельной 
экономикой, которая в настоящее 
время успешно проходит транс-
формацию, заявил Баккер. Он 
подчеркнул его тройную роль: 
крупного производственного 
центра, быстрорастущей иннова-

ционной экосистемы и лидера в 
масштабировании экологически 
чистых технологий, отметив, что 
«эти возможности формируют 
глобальные пути декарбониза-
ции».

Ассоциация WBCSD была ос-
нована в 1995 году и объединяет 
более 200 транснациональных 
компаний. Баккер подчеркнул 
растущее участие Китая в между-
народном сотрудничестве, на-
пример, в рамках «Диалога двух 
озер», где китайские компании 
демонстрируют твердую при-
верженность обмену передовым 
опытом, совместной разработке 
решений и интеграции иннова-
ций с мировыми рынками.

Спикер выразил уверенность, 
что Китай сыграет важную роль 
на следующем этапе устойчивого 
развития, не только в осущест-

влении собственного перехода, 
но и в обеспечении его масштаб-
ной реализации в глобальном 
масштабе.

Комментируя тему Всемирно-
го экономического форума «Дух 
диалога», Баккер пояснил: «Дух 
диалога больше всего отсутству-
ет там, где подорвано доверие – 
между геополитикой и рынками, 
между краткосрочными пробле-
мами и долгосрочными приори-
тетами, а также между амбиция-
ми и реализацией». 

Эксперт призвал все страны 
укреплять диалог посредством 
более четких политических сиг-
налов и инвестиций в сотрудни-
чество, даже в условиях более 
напряженной обстановки, под-
черкнув, что «устойчивый диалог 
– это не факультатив, а экономи-
ческая необходимость». 

Давос-2026: Диалог 
укрепляет доверие 
Китай стал важнейшим игроком в глобальном переходе к устойчивому развитию и готов 
сыграть важную роль на следующем его этапе. 
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Китай – Центральная Азия: 100 млрд не предел 

Будет парк полного промышленного цикла

Фестиваль прошел в отеле «Пе-
кин Палас». В нем приняли участие 
шеф-повара, специально пригла-
шенные из Поднебесной иници-
атором данного мероприятия ки-
тайской компанией Huayou Group. 
На глазах посетителей мастера 
виртуозно готовили самые лучшие 
популярные блюда и угощали всех 
желающих.

«Китай и Казахстан – давние до-
брые соседи. Мы тесно сотруднича-
ем не только в таких практических 
сферах, как торговля, экономика, 
энергетика и транспорт, но и ак-
тивно развиваем гуманитарные и 
культурные обмены. Сегодня через 
универсальный язык еды мы мо-
жем еще больше сблизиться, укре-

пить взаимопонимание и дружбу 
между нашими народами», – под-
черкнул  советник-посланник По-
сольства КНР в РК Ван Тао, привет-
ствуя участников мероприятия.

Как отметили организаторы 
гастрономического фестиваля, 
все представленные блюда гото-
вились вручную, за каждым сто-
ял огромный труд поваров. Здесь 
можно было попробовать китай-
ские блинчики с фруктовой начин-
кой и с яйцом, зеленью и хрустя-
щей корочкой, а также знаменитую 
утку по-пекински, пшеничную лап-
шу в бульоне с говядиной. Причем 
мастера тянули лапшу тут же, и это 
зрелище приковывало внимание 
всех посетителей.

Также можно было насладиться 
вкусом популярной в Китае зимней 
закуски – хрустящей танхулу. Это 
насаженные на шампуры фрукты 
в сахарном сиропе. По-другому 
их еще называют «стеклянными 
фруктами». В этом сиропе, иде-
ально прозрачном, с приятным 
вкусом и ароматом, и заключается 
изюминка блюда. Такую закуску 
часто продают уличные торговцы в 
Китае, особенно во время фестива-
лей. Практически за каждым блю-
дом стояли огромные очереди.

Жажду можно было утолить 
изысканными сортами китайского 
чая, наблюдая за красивой чайной 
церемонией. Была представлена и 
казахская кухня: манты, самса, раз-
личные виды сладостей, а также 
эксклюзивные десерты и рожде-
ственские пряники.

Чтобы сполна полакомиться 
изысканной кухней, посетите-
ли приобретали кулинарные сеты, 
позволившие им к тому же при-
нять участие в беспроигрышном 
колесе фортуны и получить приз. А 
еще можно было погрузиться в ис-
кусство каллиграфии, сделать кра-
сивые фотографии в специальной 
фотозоне с моделями в националь-
ных нарядах. 

Гастрономические туры, бес-
спорно, ярко раскрывают уникаль-
ную идентичность другой страны, 
объединяя людей, культуры и по-
могая лучше понимать друг друга. 
Фестиваль китайской кухни в Аста-
не стал тому подтверждением.

Саида ЖАРКИНОВА, Астана

В 2025 году экономическое и торговое сотрудничество между Китаем и Центральной Азией в 
2025 году достигло значительных результатов. В частности, общий объем торговли товарами 
достиг 106,3 млрд долларов, что на 12% больше, чем годом ранее. Об этом говорится в 
заявлении, опубликованном 18 января на сайте Министерства коммерции КНР.

Согласно распространенным 
данным, объем торговли между 
Китаем и Центральной Азией 
впервые в истории превысил от-
метку в 100 миллиардов долла-
ров, демонстрируя положитель-
ный рост на протяжении пяти лет 
подряд.

В прошлом году Китай впер-
вые стал крупнейшим торговым 
партнером стран Центральной 
Азии. Экспорт Китая в Централь-
ную Азию достиг 71,2 млрд долла-
ров, что на 11% больше, чем годом 
ранее, благодаря значительному 
росту производства машино-
строительной и электротехниче-
ской продукции, а также высоко-
технологичных товаров. Импорт 
из Центральной Азии составил 
35,1 млрд долларов, увеличив-
шись на 14% по сравнению с про-
шлым годом.

Трансграничная электрон-
ная торговля между Китаем и 
Центральной Азией продолжала 

демонстрировать быстрый рост, 
строительство складских и логи-
стических объектов продолжало 
развиваться, а сотрудничество в 
сфере трансграничных платежей 
набирало обороты.

В рамках инициативы «Один 
пояс и один путь» продолжалось 
углубление высококачественно-
го сотрудничества, приносящего 
ощутимые результаты. Ускори-
лась реализация ряда крупных 
проектов в таких областях, как 
транспортная инфраструктура, 
машиностроение, экологически 

чистые полезные ископаемые 
и современное сельское хозяй-
ство, что эффективно способ-
ствовало расширению экспорта 
в Центральную Азию и помогало 
странам Центральной Азии в мо-
дернизации промышленности и 
экономическом росте.

По словам представителей ве-
домства, будет продолжена опти-
мизация структуры торговли, со-
действие развитию новых форм 
бизнеса и продвижение создания 
институциональных механизмов 
более высокого уровня. 

  Это стало продолжением со-
стоявшихся в конце апреля ми-
нувшего года переговоров, когда 
китайская компания Xinfa Group 
заявила представителям Казах-
стана о том, что хочет построить в 
Павлодарской области интегриро-
ванный производственный ком-

плекс полного цикла – от добычи 
полезных ископаемых до выпуска 
готовой продукции. 

   Концепция инвестиционно-
го проекта по созданию в области 
масштабного промышленного пар-
ка полного цикла предусматривает 
глубокую переработку сырья с це-

лью выпуска продукции высокого 
передела из угля, бокситов, меди, 
флюорита и известняка. В част-
ности, планируется строительство 
металлургических производств 
по выпуску глинозема, алюминия 
и меди, формирование энергети-
ческой инфраструктуры, включая 

Первый заместитель премьер-министра РК Роман Скляр в начале января нового года 
провел встречу с вице-председателем правления Xinfa Group Чжао Тинъюном по вопросам 
инвестиционного взаимодействия и практических аспектов строительства на территории 
Казахстана современного промышленного парка.

объекты на базе ВИЭ, а также за-
пуск предприятий по производству 
соды, углеродных материалов и 
экологичных строительных реше-
ний. Совокупный объем инвести-
ций оценивается на уровне поряд-

ка $15 млрд, площадь будущего ин-
дустриального парка – более трех 
тысяч га. Планируется создание 
свыше 10 тысяч рабочих мест.

  По итогам встречи подтверж-
дена заинтересованность в даль-

нейшей детальной проработке 
проекта, расширении индустри-
ального партнерства и укреплении 
долгосрочного инвестиционного 
сотрудничества. 

 Сергей ГОРБУНОВ, 
Павлодарская область

Грандиозный фестиваль китайской кухни в Астане стал настоящим 
«гастрономическим туром – путешествием через тысячи 
приглашений». Именно так его и задумали организаторы. Сотни 
жителей и гостей столицы на один день смогли отправиться во 
вкусное турне по кулинарным изыскам Великого Шелкового пути и 
окунуться в богатую и многообразную культуру китайской кухни.

Кулинарная дипломатия
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Согласно статистике Мини-
стерства коммерции КНР, за пер-
вые 11 месяцев 2025 года экспорт 
лекарственных препаратов из 
Китая достиг 100,895 миллиар-
да долларов, при этом структура 
производства постоянно оптими-
зируется.

СДЕЛКИ БЬЮТ РЕКОРДЫ 
Согласно данным министер-

ства, традиционные высокоэф-
фективные продукты, такие как 
химически активные фарма-
цевтические ингредиенты и ме-
дицинские изделия, сохранили 
значительную долю на мировом 

рынке, а объемы их экспорта не-
уклонно растут.

Более того, в 2025 году китай-
ские производители лекарств 
заключили рекордные сделки 
на сумму 135,7 млрд долларов в 
рамках 157 трансграничных ли-
цензионных соглашений, что зна-

чительно больше, чем 51,9 млрд 
долларов в рамках 94 сделок в 
2024 году. Этот впечатляющий 
рост свидетельствует о том, что 
мировой рынок все больше при-
знает китайские инновации соб-
ственного производства.

Согласно опубликованной 
официальной информации, оз-
вученной на конференции, ор-
ганизованной Национальным 
управлением по безопасности 
здравоохранения в Пекине, экс-
порт фармацевтической про-
дукции и медицинских изделий 
из Китая неуклонно движется в 
сторону секторов с более высо-
кой добавленной стоимостью, 
при этом основное внимание 
уделяется инновационным ле-
карствам, высокотехнологичным 
рецептурам и высокоэффектив-
ным медицинским устройствам.

Такие достижения не стали 
случайностью. В последние годы 
Китай создал различные плат-
формы для устранения информа-
ционных барьеров и препятствий 
в цепочках поставок в трансгра-
ничной торговле медицинскими 
товарами.

В середине января регио-
нальная торговая платформа по 
медицинским товарам (закупки 
на основе объемов) Китай-АСЕ-
АН, первая в своем роде в стра-
не, ориентированная на страны 
АСЕАН, завершила свою первую 
сделку 2026 года: соглашение 
на сумму более 10 миллионов 
юаней между компанией Qilu 
Pharmaceutical и тайским поку-
пателем.

На данный момент платформа 
привлекла более двухсот китай-
ских фармацевтических компа-

ний, получив заявки на закупку 
более 170 видов китайских ле-
карств и медицинских товаров из 
таких стран, как Вьетнам, Мали и 
Таиланд, что значительно прида-
ло новый импульс региональной 
торговле.

Платформа, основанная на 
прозрачности, доверии к регули-
рующим органам и общей при-
верженности общественному 
здравоохранению, служит важ-
ным мостом доверия между стра-
нами АСЕАН и Китаем, заявили 
представители тайской фарма-
цевтической компании: «Это ко-
ренным образом изменило наш 
подход к поиску партнеров, оцен-
ке качества продукции и веде-
нию трансграничного бизнеса». 
Они добавили, что оптимистич-
но настроены на установление 
долгосрочного сотрудничества с 

Китайская медицина: 
Современные разработки  
и дань традициям 
Новое поколение лекарственных средств и медицинских изделий китайского производства 
уверенно выходит на мировой рынок, будучи результатом значительных мер, предпринятых 
Китаем на глобальном рынке здравоохранения. Но вместе с тем день ото дня растет интерес 
иностранцев и к традиционной медицине Поднебесной. 

Стенды китайских фармацевтических компаний и производителей медицинского оборудования на 4-й выставке Africa Health ExCon ​​
в Каире, Египет, 26 июня 2025 г.

Производственный цех по изготовлению лекарственных препаратов компании Northeast Pharmaceutical, дочернего предприятия 
Liaoning Fangda Group, 
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большим количеством китайских 
партнеров через эту платформу.

Быстрое развитие пережива-
ют и другие подобные платфор-
мы. К примеру, в минувшем году 
в Синьцзян-Уйгурском автоном-
ном районе на северо-западе Ки-
тая была создана платформа для 
торговли медицинскими товара-
ми China (Xinjiang)-Central Asia 
Pharmacy, а в городе Нинбо, про-
винция Чжэцзян на востоке Ки-
тая, планируется строительство 
еще одной платформы для Цен-
тральной и Восточной Европы.

ТКМ шагает по миру 
Между тем настоящее сокро-

вище Поднебесной – традицион-
ная китайская медицина – про-
должает завоевывать доверие 
потребителей во многих странах 
мира. Так, к примеру, в Германии 
традиционный китайский травя-
ной препарат уже не один год за-
нимает прочное место на полках 
известной сети аптек Bahnhof-
Apotheke, и на сегодняшний день 

количество проданных флаконов 
с гранулами Shufeng Jiedu исчис-
ляется уже сотнями тысяч.

Этого средство для облегче-
ния симптомов респираторных 
заболеваний входит в число бо-

лее десятка продуктов фарма-
цевтической компании Anhui 
Jiren Pharmaceutical Co., Ltd. из 
Восточного Китая, являющихся 
примером глобального развития 
традиционной китайской меди-
цины (ТКМ).

Надо сказать, что дело не огра-
ничивается хранящимися за ап-
течными прилавками классиче-
скими средствами. Так, с недавних 
пор чай «Четыре сезона», создан-
ный по рецептуре традиционной 
китайской медицины, можно при-
обрести не только в немецких ап-
теках, но и встретить в меню чай-
ного дома в Гамбурге, где этот оздо-
ровительный напиток пользуется 
большим спросом у посетителей.

«От лечения недугов до улуч-
шения состояния здоровья, мы 
стремимся интегрировать оздо-
ровительную культуру традици-
онной китайской медицины в по-
вседневную жизнь европейских 
жителей», – говорит Чжу Цян, за-
меститель генерального директо-
ра фармацевтической компании 
Anhui Jiren. Ранее считавшаяся на Западе 

чем-то экзотическим и непонят-
ным, сегодня традиционная ме-
дицина Поднебесной уверенно 
расширяет свое глобальное при-
сутствие и присоединяется к об-
щемировому диалогу о здоровье 
и образе жизни.

ОБЪЯСНИТЬ НЕОБЪЯСНИМОЕ
Чтобы пройти путь от культур-

ного любопытства до глобально-
го признания, традиционной ки-
тайской медицине сначала при-
шлось решить фундаментальную 
задачу: сделать «необъяснимое» 
объяснимым.

Эмпирический характер тра-
диционной китайской медицины 
в сочетании со сложностью тра-
вяных формул давно ставит в ту-
пик международных регулирую-

щих органов и ученых. Например, 
одно и то же растение может как 
способствовать, так и препятство-
вать кровотоку в зависимости от 
его сочетания с другими ингреди-
ентами.

Этот факт способствовал про-
ведению систематической рабо-
ты по стандартизации. Так, Китай 
содействовал созданию техниче-
ского комитета при Международ-
ной организации по стандарти-
зации, который на сегодняшний 
день выпустил более 100 между-
народных стандартов для тради-
ционной китайской медицины.

Важную роль сыграли и но-
вые учреждения. Например, 
Тяньцзиньский университет тра-
диционной китайской медицины 
возглавил создание первого в 
мире международного образова-

тельного стандарта для программ 
бакалавриата по ТКМ.

Компания Anhui Jiren 
Pharmaceutical вышла на евро-
пейский рынок в 2018 году, и 193 
вида ее гранулированной про-
дукции традиционной медицины 
прошли официальную немецкую 
проверку качества и доступны 
на рынке ЕС. «Мы изучаем но-
вые подходы к выводу большего 
количества продуктов на миро-
вой рынок, включая укрепление 
связей с зарубежными науч-
но-исследовательскими учреж-
дениями для подтверждения 
эффективности традиционной 
китайской медицины научными 
доказательствами», – рассказал 
Чжу Цян.

Официальная статистика На-
ционального управления тради-
ционной китайской медицины 
КНР показывает, что ТКМ в насто-
ящее время практикуется в 196 
странах и регионах. Китай также 
подписал соглашения о сотрудни-
честве в области ТКМ с более чем 
40 зарубежными правительства-
ми и международными организа-
циями.

ИННОВАЦИОННЫЙ ПОДХОД
Помимо разработки необхо-

димых документов, различные 
преобразования происходят на 
заводских площадках и в науч-
но-исследовательских лабора-
ториях, где интеллектуальные 
технологии расшифровывают 
целебные свойства трав и демон-
стрируют результат с помощью 
данных.

На цифровизированном про-
изводстве фармацевтического 
завода в Да Жэньтане, Тяньцзинь, 
с автоматизированных производ-
ственных линий сходят таблетки 
«Сусяо Цзюсинь». На каждой бу-
тылочке есть QR-код, позволяю-

Производство компьютерных томографов сотрудниками компании Neusoft Medical 
Systems Co., Ltd. 

Инженеры-технологи заняты работой в биомедицинском промышленном парке Дешэн 
в Северной фармацевтической долине

Сегодня Китай является мировым экспортером высококачественной 
фармацевтической продукции и медицинских изделий 



2726 ЗДРАВООХРАНЕНИЕ ЗДРАВООХРАНЕНИЕ 

#1 (25) Январь 2026 ОДИН ПОЯС И ОДИН ПУТЬ: СОВМЕСТНОЕ ПОСТРОЕНИЕ СООБЩЕСТВА ЕДИНОЙ СУДЬБЫ ЧЕЛОВЕЧЕСТВА

щий потребителям отслеживать 
путь лекарственного средства – 
от конкретной плантации лекар-
ственных трав до каждого этапа 
обработки, хранения и контроля 
качества.

«Мы используем цифровое 
управление для решения пробле-
мы колебаний качества расти-
тельных препаратов от партии к 
партии, обеспечивая как эффек-
тивность, так и стабильность», – 
пояснил Ли Хунцзян, заместитель 
генерального директора по про-
изводству завода.

По словам Ли, в строящемся 
интеллектуальном цехе нового 
поколения, вложенные средства 
в который превышают 300 мил-
лионов юаней (около 43 милли-
онов долларов), будут исполь-
зоваться ближнеинфракрасная 
спектроскопия и системы визу-
ального контроля для дальней-
шего повышения точности.

Искусственный интеллект 
(ИИ) также способствует масшта-
бированию производства в об-
ласти традиционной китайской 
медицины. В 2024 году компания 

Tasly Pharma со штаб-квартирой 
в Тяньцзине в сотрудничестве 
с Huawei Cloud запустила боль-
шую языковую модель для ТКМ. 
Обученная на огромном корпусе 
классических текстов и клиниче-
ских данных, она помогает опти-
мизировать рецептуры, объяс-
нять механизмы действия и раз-
рабатывать новые клинические 
применения.

Также недавно крупным со-
вместным проектом, разрабо-
танным такими организациями, 
как Национальный суперком-
пьютерный центр в Тяньцзине 
и Тяньцзиньский университет 
традиционной китайской ме-
дицины, была создана модель, 
охватывающая знания из более 
чем 20 клинических дисциплин 
традиционной китайской меди-
цины.

«Искусственный интеллект 
способен синтезировать обшир-
ные эмпирические знания, за-
фиксированные в древних тек-
стах по традиционной китайской 
медицине, тем самым способ-
ствуя стандартизации практики 
ТКМ», – сообщил в связи с этим 
Го И, вице-президент Тяньцзинь-
ского университета традицион-
ной китайской медицины.

ЗДОРОВЫЙ ОБРАЗ 
ЖИЗНИ КАК ТРЕНД

Решающее значение глобаль-
ной интеграции ТКМ имеют не 
только непосредственно специ-
ализированные клиники, но и ее 
беспрепятственное внедрение 
в повседневную жизнь. Это под-
тверждается растущей популяр-
ностью среди молодых китайцев 
напитков, продуктов питания и 
физических упражнений, вдох-
новленных традиционной меди-
циной. Вместе с тем китайские 
компании активно продвигают 

ТКМ как современный образ жиз-
ни по всему миру.

Упомянутый чай «Четыре се-
зона» от компании Anhui Jiren 
Pharmaceutical в Германии явля-
ется наглядным тому примером. 
Каждый продукт серии адаптиру-
ет свой травяной состав к опреде-
ленному сезону. Продаваемый как 
пищевая добавка, он позволяет 
потребителям приобщиться к кон-
цепции сезонного оздоровления в 
рамках традиционной китайской 
медицины посредством простого 
и приятного ежедневного ритуала.

Еще одна компания, 
Anhui Bafang Health Industry 
Development Group Co., Ltd., за два 
года открыла восемь онлайн-ма-
газинов в Малайзии, предлагая 
более 30 видов травяных чаев, 
традиционных лечебных супов 
в пакетиках и других продуктов 
для пищевой терапии.

Образовательные и практи-
ческие платформы усиливают 
эту мягкую силу. Тяньцзиньский 
университет традиционной ки-

тайской медицины продвигает 
культуру ТКМ за рубежом через 
такие платформы, как Институты 
Конфуция. В то же время компа-
ния Beijing Tong Ren Tang Chinese 
Medicine Co., Ltd. управляет музе-
ями как в Китае, так и за рубежом, 
демонстрируя историю, культуру, 
продукцию и услуги ТКМ.

Традиционная китайская ме-
дицина также интегрируется с 
туризмом, чтобы повысить свою 
привлекательность на миро-
вом уровне. Например, в южной 
островной провинции Хайнань 
клиника традиционной китай-
ской медицины в Санье разрабо-
тала индивидуальные планы ле-
чения для иностранных клиентов, 
предлагая такие услуги, как игло-
укалывание, массаж, травяные 
ванны, лечебная кухня и услуги 
по контролю веса.

У зарубежных пациентов по-
пулярностью пользуются такие 
процедуры, как моксотерапия и 
иглоукалывание. Они охотно де-
лятся своими наблюдениями о 

том, что, в частности, сочетание 
этих техник с прекрасным теплым 
климатом Саньи в разы облегчает 
боли в шее и пояснице.

Между тем некоторые обще-
ственные организации на Хайна-
не также создали комплексные 
«оздоровительные сообщества» 
для иностранных туристов, пре-
доставляющие жилые помеще-
ния, медицинские услуги и лечеб-
ные процедуры.

«Традиционная китайская 
медицина, история которой на-
считывает тысячи лет, воплощает 
в себе глубокую мудрость и уни-
кальные знания, – говорит Чжан 
Боли, академик Китайской инже-
нерной академии и известный 
эксперт по ТКМ. – По мере того, 
как ТКМ продолжает развиваться 
и внедрять инновации, активно 
взаимодействуя с мировым сооб-
ществом, ее ценность будет при-
знана все большим количеством 
людей во всем мире, внося вклад 
китайской мудрости в улучшение 
здоровья человека». 

Традиционная китайская медицина в настоящее время практикуется в 196 странах и 
регионах мира

Китайские доктора сумели в полной 
мере раскрыть целебные свойства 
лекарственных трав

Сотрудник готовит напиток из китайских трав 
в филиале сети магазинов Zhima Health, Пекин
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Кое кто из путешественников, 
предпочитая теплый климат, про-
вел Новый год, исследуя сельские 
районы южного Китая: туристы 
совершали неспешные пешие 
прогулки по деревням, самосто-
ятельно ездили на мотоциклах, 
любуясь живописными пейзажа-
ми, и лакомились местными де-
ликатесами, которыми славится, 
в частности, Гуанси-Чжуанский 
автономный район.

Головокружительные виды с 
обзорных площадок, красочные 
закаты и знаменитые на весь 

мир карстовые горы Яншо… По 
словам туристов, чтобы раскрыть 
всю полноту очарования Китая, 
нужно на время забыть его зна-
менитые локации, как то извест-
ные достопримечательности и 
огромные мегаполисы с их без-
умными небоскребами, и открыть 
для себя другие, неизведанные 
пока, уголки. 

Так что тенденция налицо: по-
сещение малоизвестных, не осо-
бо раскрученных мест в Китае 
набирает все большую популяр-
ность у зарубежных гостей.

Согласно данным Националь-
ного управления по делам им-
миграции (NIA) и онлайн-плат-
формы для путешествий Qunar, 
количество въездных поездок 
иностранных граждан в Китай в 
эти праздничные дни увеличива-
лось внушительными темпами по 
сравнению с прошлым годом. При 
этом в списке фигурируют аж 97 
китайских городов.

Помимо таких знаковых точек, 
как Пекин, Шанхай и Гуанчжоу, 
туристы отдавали предпочтение 
и более нетрадиционным вариан-

В новый год за новыми 
впечатлениями
В канун 2026 года и преддверии китайского Нового года множество иностранных туристов 
отправились в Поднебесную, чтобы воочию увидеть невероятное разнообразие тамошних 
мест и получить новые захватывающие впечатления во время зимних праздников.

там. Особый интерес, к примеру, 
вызвали Бэйхай в Гуанси, Сюйч-
жоу в Цзянсу и Чжаньцзян в Гуан-
дуне, причем количество входя-
щих рейсов в эти города ежегодно 
увеличивается в три раза.

Кроме путешественников из 
других азиатских стран, впечат-
ляющий рост наблюдался и сре-
ди европейских туристов: так, 
количество рейсов в Китай, за-
бронированных путешественни-
ками из Испании и Италии на этот 
праздник, увеличилось в восемь 
и четыре раза соответственно по 
сравнению с аналогичным пери-
одом прошлого года.

Туристам играет на руку и то, 
что программы безвизового по-
сещения Китая постепенно наби-
рают обороты. Так что растущее 
разнообразие и направлений 

следования, и государств, откуда 
прибывают иностранные тури-
сты, является долгосрочным ре-
зультатом благоприятной визо-
вой политики КНР.

Напомним, что в настоящее 
время Китай предоставляет без-
визовый въезд гражданам 76 
стран. Помимо этого, путеше-
ственники из 55 стран могут вос-
пользоваться 240-часовым без-
визовым транзитом через 65 раз-
личных пунктов въезда.

Согласно данным Националь-
ного агентства по делам имми-
грации (NIA), среди иностранных 
граждан, посетивших Китай во 
время новогодних праздников 
2026 года, 292 000 человек въе-
хали в страну по безвизовой 
программе, что на 35,8 процента 
больше, чем годом ранее.

Данные Министерства обще-
ственной безопасности также 
показали, что за год с момента 
запуска программы безвизового 
транзита на 240 часов в декабре 

В настоя-
щее время 
Китай 
предо-

ставляет безвизовый 
въезд гражданам 76 
стран. Помимо этого, 
путешественники из 55 
стран могут восполь-
зоваться 240-часовым 
безвизовым транзитом 
через 65 различных пун-
ктов въезда

Живописные горы Хуаншань после снегопада, провинция Аньхой, Восточный Китай, 2 января 2026 г.

Отдых посреди снегов в уезде Сюаньэнь, провинция Хубэй, Центральный Китай, 2 января 2026 г.
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2024 года число прибывающих в 
Китай увеличилось на 27,2 про-
цента по сравнению с предыду-
щим годом.

По мере того, как постепенно 
внедряются новые правила, гости 
из-за рубежа получают отличную 
возможность расширить свои 
впечатления во время своего 
пребывания в стране.

«В наши дни гидам необхо-
димо знать не только главные 
достопримечательности, но и не-
большие истории, скрывающиеся 
за менее известными местами», 
– рассказывает Дин Чаофэн из Гу-
анси, который работает гидом для 
иностранных туристов уже 17 лет.

Он вспомнил, как водил семью 
туристов из трех человек на ри-
совые террасы Лунцзи. После его 
занимательного рассказа о бы-
те деревень этнической группы 
чжуан они загорелись желанием 
посетить одну из них, чтобы уви-
деть, как живут местные жители. 

Дин подхватил эту идею и отвел 
их в дом знакомого жителя де-
ревни. Собравшись все вместе у 
костра, они смотрели, как госте-
приимный хозяин дома демон-
стрирует традиционные техники 
ткачества чжуан, и с интересом 

слушали рассказы жителей о 
местных обычаях.

«Когда семья покидала дом, 
они сказали мне, что этот момент 
стал для них гораздо более цен-
ным, чем посещение какой-либо 
крупной достопримечательности. 
Именно тогда я понял, что ино-
странные туристы стремятся не 
просто дежурно увидеть извест-
ные места, а по-настоящему по-
нять нашу культуру», – поделился 
Дин. 

С ним согласен и Чэн Чаогон, 
исследователь онлайн-платфор-
мы для путешествий LY.com, от-
метивший, что «стратегии разви-
тия въездного туризма в крупных 
городах страны также постоянно 
меняются. В частности, стреми-
тельный рост спроса на интерак-
тивные туристические продук-
ты для иностранных туристов, в 
свою очередь, стимулирует спрос 
на захватывающие путешествия 
в Китае».

ТУРИЗМ ТУРИЗМ 

ТЕХНОЛОГИИ В ПОМОЩЬ
По мнению экспертов, все воз-

растающая популярность мало-
известных мест посещений среди 
иностранных туристов в Китае 
также объясняется растущей кре-
ативностью страны, что, с одной 
стороны, делает поездки проще, а 
с другой – в разы интереснее.

Например, в восточной ки-
тайской провинции Чжэцзян за-
рубежный турист может беспре-
пятственно общаться, используя 
функцию мгновенного перевода 
с помощью ИИ в местной мини-
программе WeChat, а также раз-
влекаться, погружаясь в мир до-
полненной реальности в музее 
Лянчжу. В свою очередь в музее 
кантонской оперы в провинции 
Гуандун можно использовать 
Quark AI для получения коммен-
тариев на английском языке в ре-
жиме реального времени.

Между тем в городе Мохэ 
провинции Хэйлунцзян на севе-
ро-востоке Китая, граничащей 
с Россией, теперь гражданину 
России требуется всего 7 секунд 
для прохождения таможенного 
контроля благодаря компьютер-

ным томографам, оборудова-
нию миллиметрового диапазона 
и «умным» пунктам досмотра, 
развернутым в каналах досмо-
тра пассажиров для интеллекту-
альной идентификации ручной 
клади.

Также была проведена си-
стематическая модернизация 
платежной среды и сервисной 
инфраструктуры. В настоящее 
время более 95 процентов круп-

ных торговых районов и туристи-
ческих достопримечательностей 
по всей стране поддерживают 
использование иностранными 
посетителями распространенных 
способов оплаты, таких как Visa и 
Mastercard.

«Въездной туризм в Китай се-
годня несет на себе очевидный 
отпечаток технологий и модер-
низации, что стало новым при-
влекательным фактором», – уве-
рена Лю Сянъянь, руководитель 
Института международных ис-
следований Китайской академии 
туризма.

Прежде, по ее словам, туризм 
в Китае неразрывно ассоцииро-
вался с демонстрацией гостям 
исключительно аутентичной вос-
точной культуры, тогда как в на-
ши дни, благодаря социальным 
сетям и восторженным рекомен-
дациям молодых путешествен-
ников, Китай все чаще восприни-
мается иностранными туристами 
как более технологически раз-
витая и современная страна, что 
делает поездку в Поднебесную 
весьма и весьма интересным 
приключением.

По мне-
нию экс-
пертов, 
все воз-

растающая популяр-
ность малоизвестных 
мест посещений среди 
иностранных туристов в 
Китае также объясняет-
ся растущей креативно-
стью страны, что, с одной 
стороны, делает поездки 
проще, а с другой – в 
разы интереснее

 Заснеженный пейзаж в автономном уезде Юян-Туцзя-Мяо, Чунцин на юго-западе Китая, 2 января 2026 г.

Во время новогодних праздников во многих районах Китая прошел обильный 
снегопад, привлекший многочисленных туристов, Национальный лесной парк 
Чжанцзяцзе, провинция Хунань, Центральный Китай, 2 января 2026 г.

Местный парк в городе Цзяоцзо, провинция Хэнань, Центральный Китай,  
1 января 2026 г.
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ТУРИЗМ ТУРИЗМ 

РАБОТА НА ПЕРСПЕКТИВУ
Тан Чэнцай, профессор Школы 

туристических наук Пекинского 
международного университета 
иностранных языков, говорит, что 
новогодний всплеск въездного 
туризма посылает «позитивный 
сигнал». Однако эксперты счита-
ют, что по-прежнему необходимо 

принимать дополнительные уси-
лия в разработке стратегий про-
движения и совершенствовании 
туристических продуктов.

В 2025 году число иностран-
ных туристов во многих менее из-
вестных городах страны увеличи-
лось в несколько раз. По мере то-
го, как их уникальная культурная 

и экологическая привлекатель-
ность будут продолжать разви-
ваться в 2026 году, ожидается, что 
эти направления создадут новые 
возможности для планирования 
маршрутов туризма, выходящих 
за рамки традиционных и хорошо 
известных достопримечательно-
стей.

Аналитики отмечают, что для 
удовлетворения меняющихся 
ожиданий иностранных туристов 
необходимо трансформировать 
туристические предложения, 
особенно в сегменте групповых 
туров. По словам Лю, традицион-
ные динамичные экскурсионные 
маршруты все чаще не соответ-
ствуют разнообразным предпо-
чтениям иностранных посети-
телей. Например, европейские 
и североамериканские туристы 
часто выбирают более спокой-
ные путешествия с погружением 
в культуру, в то время как путе-
шественники из Юго-Восточной 
Азии, как правило, ценят эффек-

тивность и упрощенные маршру-
ты. В результате у туроператоров 
прибавилось работы, сегодня они 
стараются предлагать более це-
ленаправленные и индивидуаль-
ные туристические программы.

Вместе с тем такие факторы, 
как языковые услуги, удобство 
оплаты, транспортная доступ-
ность и доступ к информации, ста-
ли решающими при оценке мест 
назначения, напрямую влияя на 
репутацию, передаваемую непо-
средственно из уст в уста, и на по-

вторные визиты.
Несмотря на растущую попу-

лярность, сельские туристические 
направления по-прежнему стал-
киваются с такими проблемами, 
как нехватка многоязычных ги-
дов, ограниченные возможности 
трансграничных платежей и не-
достаточно развитые службы воз-
врата налогов. Для решения этих 
проблем потребуется постоянное 
совершенствование инфраструк-
туры и подготовка междисципли-
нарных специалистов, знакомых 

как с местной культурой, так и с 
иностранными языками.

Таким образом, эксперты схо-
дятся во мнении, что в перспекти-
ве постоянная поддержка со сто-
роны государства по-прежнему 
будет иметь важное значение. 
«В будущем стоит уделять боль-
ше внимания потребительскому 
опыту иностранных туристов. На-
пример, упрощение платежей для 
иностранных посетителей, циф-
ровизация языкового общения и 
интернационализация стандар-
тов обслуживания, среди проче-
го, могут помочь раскрыть боль-
ший потенциал в сфере расходов 
зарубежных туристов», – уверен 
Тан Чэнцай. 

…А впереди, тем временем, 
красочными огнями маячит ки-
тайский Новый год. И можно не 
сомневаться, что количество го-
стей со всех уголков света, жела-
ющих самолично присоединиться 
к этому удивительному праздни-
ку, увеличится в разы.  

В восточной китайской провинции Чжэц-
зян зарубежные туристы могут беспрепят-
ственно общаться с ее жителями, исполь-
зуя функцию мгновенного перевода с 

помощью ИИ в местной мини-программе WeChat, а также 
развлекаться, погружаясь в мир дополненной реально-
сти в музее Лянчжу. В свою очередь в музее кантонской 
оперы в провинции Гуандун можно использовать Quark 
AI для получения комментариев на английском языке в 
режиме реального времени

Туристы в международном круизном порту Тяньцзиня, 3 января 2026 г.

Сказочные виды Яншо привлекали туристов, предпочитающих отдых в более теплых 
краях, Гуанси-Чжуанский автономный округ на юге Китая

Возможность побыть наедине с природой выпала 
посетителям живописного места Хуаншичжай в 
Национальном лесном парке Чжанцзяцзе, провинция 
Хунань, Центральный Китай, 2 января 2026 г.
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Один из них, Хейкки Контио-
сало, заместитель председателя 
городского совета Рованиеми в 
Финляндии, поделился, что он 
действительно удивлен развити-
ем сектора зимней экипировки в 
Китае, отметив, что представлен-
ные на выставке беспилотные 
снегоуборочные машины про-
мышленного класса, снегоходы и 
лыжи из углеволокна демонстри-
руют, как снег и лед в Харбине 
превратились из природного ре-
сурса в глобальный центр бизне-
са и инноваций.

Он отметил, что в этом году от-
мечается 20-летие установления 
побратимских отношений между 
городами Харбином и Рование-
ми, и выразил надежду, что вы-
ставка станет платформой для 
обмена опытом Рованиеми в об-
ласти оптимизации инфраструк-
туры холодных регионов и ис-
следований в области технологий 
создания льда и снега, а также 
для углубления сотрудничества с 
китайскими и международными 
партнерами.

Открывшаяся 6 января в зна-
менитом китайском «ледяном 
городе» Харбинская междуна-
родная выставка льда и снега со-
брала множество гостей: дипло-
матов, представителей города, 
бизнес-лидеров и экспертов из 
более чем 20 стран и регионов. 
Особое внимание на состоявшем-
ся мероприятии было уделено об-
суждению новых возможностей в 

мировой экономике льда и снега.
По словам Чжэнь Чанъюй, 

директора Харбинского муници-
пального управления торговли, 
выставка заняла площадь в более 
чем 20 000 квадратных метров и 
включила в себя одну централь-
ную выставочную зону, а также 
шесть тематических зон, при-
званных представить инвесто-
рам со всего мира всесторонний 
обзор передовых разработок в 
смежных областях спорта, куль-
туры, машиностроения и туризма.

Как заявил Ян Сюэлян, стар-
ший вице-президент крупного 
китайского автопроизводителя 
Zhejiang Geely Holding Group, мно-
гие экспонаты подчеркивают ин-
теграцию технологий и концепций 
«зеленого» развития – ключевую 
тенденцию, определяющую буду-
щее экономики, основанной на ис-
пользовании льда и снега. 

Спикер отметил, что компания 
Geely ускоряет разработку авто-
мобилей, работающих на мета-
ноле и водороде, чтобы решить 
проблемы, связанные с экстре-
мально низкими температурами, 
предлагая экологичные транс-
портные решения для суровых 
климатических условий.

В свою очередь Инь Цзинвэй, 
президент Харбинского инже-
нерного университета, предста-
вил на выставке новейшие техно-
логические инновации универ-
ситета, в том числе беспилотные 
летательные аппараты для рабо-

ты в полярных условиях и суда, 
оснащенные системами полярно-
го топливоснабжения.

По его словам, эти технологии 
уже нашли практическое приме-
нение, и университет готов ока-
зать дальнейшую техническую 
поддержку предприятиям, раз-
рабатывающим специализиро-
ванное оборудование для зимне-
го транспорта.

На торжественной церемонии 
открытия были официально пред-
ставлены восемь новых учрежде-
ний, связанных с экономикой льда 
и снега, включая исследователь-
ские лаборатории, альянсы между 
промышленностью и образовани-
ем, а также международные ака-
демические платформы.

Участники мероприятия выра-
зили уверенность, что этот шаг по-
может объединить политические, 
промышленные и исследователь-
ские ресурсы, обеспечив устой-
чивый импульс быстрорастущему 
экономическому сектору.

Чжан Имин, управляющий 
директор Китайской междуна-
родной инвестиционной кор-
порации, пояснил, что двойные 
углеродные цели Китая, расту-
щая покупательная способность 
и расширяющийся трансгра-
ничный спрос подталкивают на-
циональную индустрию льда и 
снега к расширению производ-
ства за пределы традиционных 
продуктов, в частности, в такие 
области, как производство обо-

ХАРБИН:  
При полной экипировке 
Гости необычного мероприятия, оказавшись в окружении представленной продукции на Харбинской 
международной выставке ледовой и снежной экипировки в Харбине, столице провинции Хэйлунцзян 
на северо-востоке Китая, были по-настоящему впечатлены происходящим действом.

рудования, создавая беспреце-
дентные возможности для меж-
дународного сотрудничества и 
инвестиций.

«Инвестиции в экономику, ос-
нованную на использовании льда 
и снега, – это инвестиции в буду-
щее, полное энергии и перспек-
тив», – заявил заместитель мэра 
Харбина Цзян Цзюнь.

Как свидетельствуют офици-
альные данные, «ледяной город», 
являющийся родиной современ-
ных зимних видов спорта в Китае, 
в 2024 году зафиксировал общий 
объем экономики, связанной со 

льдом и снегом, превышающий 
160 миллиардов юаней (около 
22,8 миллиардов долларов), что 
составляет примерно одну ше-
стую часть от общенационально-
го показателя.

Цзян Цзюнь добавил, что Хар-
бин сейчас активизирует усилия 
по созданию современного про-
мышленного кластера по произ-
водству льда и снега, а также по 
созданию новой открытой плат-
формы для глобального сотруд-
ничества.

Надо отметить, что Китай по-
зиционирует экономику, осно-

ванную на использовании льда 
и снега, как один из главных дви-
гателей развития и потребления, 
и ожидается, что к 2027 году ее 
масштабы достигнут 1,2 триллио-
на юаней, а к 2030 году – 1,5 трил-
лиона юаней.

Согласно отчету Китайской 
академии туризма, к 2025 году 
экономика ледового и снежного 
туризма в стране превысила впе-
чатляющую сумму в 1 триллион 
юаней, вместе с тем по всей стра-
не функционирует более 14 000 
предприятий, связанных с дан-
ным видом деятельности.
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